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Cesky

Tlagitka

na jakeékoli strance

2Zmagknate “ D7, pro nawat na pre dchozistranku nebo kukongeniaplikace.

Zméacknéte “ © 7, pro navrat na domovskou plochu.

2masknate “=”,pro obrazeni nastaveni.

Zmatknéte “ on/off ” tlagitko,pro zapnuti/vypnuti obrazovky.
Dlouhé zmacknuti -on/of pro vypnuti nebo restartovani telefonu
zZmagknate a podrzte “on/off”tla&t ko a souzasnatlafit ko hlasitost dolapro zachyceniobrazovky .

Jazyk

stisknate ikonu nastaveni. Sjedte dolaa stisknate “Jazy ky a zadavani’,a wberte azyk.

Hovory

stisknéte i konu "Telefon" nebo
Kterekoli telefonni ¢slo abyste
us kute anili hovor

Zpravy

Kepnate naikonu " zpraw,poté
muzete odeslat zpraw ostatnim
uzwatelim, jména a telefonni &sla v
poli "Pjemce”

nebo zwlte n&kdo vseznamu kontakta
a potéstisknate tlagt ko "odeslani” po
vozenizprawy . stisknde tlagtio “o

Zadavania upravy

Ulefone mobilma nékolik doporuceni
pfi zadavani. Chcete-li upravovat text,
vyberte text a poté nékolik sekund
podrzte, presurite bod vkladani nebo
vyberte v§echny jakokopirovat a
kopirovaci zptsoby.

Fotoaparat

Klepnutim na ikonu - fotoaparatu
oteviete fotoaparat, Ulefone Mobile
podporuje fadu funkci, jako je
inteligentni krasa, rezim HDR,
panoramaticky rezim, detekce
usmévu, hlasovy rezim

" pokudchcete poslat foto grafii, video
atakdde

Phone Messaging

© Helio

Camera

Video Galerie

Klepnutim na ikonu - Galerie »
oteviete galerii fotografi

Klepnutim na ikonu
fotoaparatu oteviete
fotoaparat a prepnéte do
rezimu videa.

Ch

Camera Gallery

Email Huda

Klepnéte na ikonu "E-mail”. Klepnéte na ikonu * Prehrat
Po nastaveni e-mailového Gctu hudbu .

muzete odesilat a pFijimat Muzete prehravat skladby
zpravy pres mobilni telefon. podle umélcu, alb, pisni a
Takze muzete zGstat v kontaktu dalSich rezimu.

s prateli nebo klienty kdykoli a

kdekoliv.
=Em [a,

Google Play

Email Music

[CZ] Bezpe&nostni informace
Preétate si prosim pe&livé tyto bezpe&nostni informace, abyste mohli telefon pouzivat v tplném bezpe&ném
prostrediy

1. Déti: bud'te velmi opatrni s détmi a telefonem. Mobilni telefon obsahuje Fadu oddélitelnych sougasti. Sledujte

kdy jsou déti v bezprostredni blizkosti telefonu. Telefon obsahuje malé asti, které by mohly byt spolknuty nebo zpusobeny udusenim.
Je-li telefon vybaven nebo PFili& blizko déti nebo zviFat

2. SlySeni: Dlouhodobé naslouchani pfi piné hlasitosti pomoci lehké nahlavni soupravy nebo sluchatek maze poskodit sluch. Pfi
poslechu hudby nebo konverzace snizte hlasitost na nejnizsi moznou uroved. Vyhnéte se vysokym objemam po de!

3. Ridié: Zajistéte si pé&i pfi jizds. Rizeni vyZaduje maximalni pozornost u viech limet, aby se minimalizovalo riziko: nehody. Pouziti
mol i se
pouzivani h telefoni béhem jizdy. B&hem jizdy nemate moznost pouzivat telefon. Sada hands-free by neméla byt povaZovana

za alternativni feseni. Létani: Pri létani vypnéte telefon. Nezapomeiite telefon vypnout, kdyz jste v letadle (GsM t-Bluetooth), protoze to
maze zpusobit ruse!

4. 4. Nemocnice: Vypnéte telefon na viechna i zafizeni. Il je é nechat telefon zapnuty v blizkosti
zdravotnickych zafizeni, protoze ii muze zpusobit ruseni. Musite dodrzovat pokyny nebo varovani v nemocnicich a léebnach.

hoflavych materiali, protoze existuje skute&né riziko pozaru.

7. 7. Zajistéte likvidaci kapaliny: Nevystavuite telefon kapalinu nebo jej nedotykejte mokryma rukama: jakékoli poskozeni zpiisobené
vodou maze byt neodmyslitelné.
8.

8. jte pouze pi dlené &nosti ulefon. Pouiti neopravnéného prislusenstvi miize poskodit telefon nebo
zpissobit bezpeénostni riziko
baterie a nabijecky. Navar pouzivejte baterii nebo nabijecku, ktera je pos a. drite baterie mimo magnetické

" objekty, protoze by mohlo dojit k zkratu mezi kladnymi a zapornymi svorkami baterii a trvalym znicenim baterie nebo telefonu.
Obecné plati, ze byste neméli pouzivat baterie Iha na velmi vysoké nebo nizké teploty
10. °e

1. {pod 0 ° C nebo nad 45 ° C). Rozdily v teploté mohou snizit autonomii baterie a zivotnost baterie.

12. 10. Soky a nérazy: Chraiite a pouzivejte telefon s maximélni pééi. Chraiite svij telefon: rézy a narazy mohou poskodit i.
nékteré Sasti telefonu jsou vyrobeny ze skla a mohou se poskodit: pokud telefon spadne nebo je vystaven silnému narazu. Vyhnéte
se padu telefonu. ostrymi pF

13. 1. Elektrlcky $ok: Nepokousej(e se demontovat telefon, protoze existuje skute&né riziko trazu elektrickym proudem.

Nezapomeiite telefon vypnout v servisnich stanicich. Nepouzivejte pistroj v Gerpaci stanici pobliz paliva. Je nebezpeéné 14, 12, Udrzba: Pokud chete sluchétko vyZistit, pouzijte suchy hadfik (nepouZivejte rozpoustédio, jako benzen nebo alkohol).
pouzivat telefon v P’°'es'°"='"' garazi. 15, 13. Nabu(e telefon v dobfe vétraném prostoru. Zafizeni nenabijejte, pokud spogiva na mékkém povrchu.

5. 5. : Uzivatels, ktefi nosi kardiostimulator nebo ktefi jsou vybaveni elektronovym 16. 14. Poskozeni magnetickych prouzkii: drzte telefon mimo kreditni karty, protoze mohou poskodit data na magnetickych
implantatem, musi drzet lelefon na opaéné strane k implantatu jako preventivni opatFeni pfi volani. Pokud si viimnete, ze prouzcich.
telefon zpu je interferenci s i Dkamzlte ho vypnéte a obratte se na vyrobce kardiostimulatoru
spoleénosti lha o tom, jaka opateni je treba podniknot

6. 6. Nebezpeéi pozaru: Nenechavejte pristroj v blizkosti zdrojn tepla, jako jsou radiatory nebo sporaky. Nenechavejte telefon v
blizkosti nabijeni

[FR] Consignes de sécurité

Afin d'utiliser ce téléphone en toute sécurité. Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité :

1. Enfants : soyez trés vigil avec| fants. Untélé i i il s'agit donc d'étre trés un sti i éteignez i édi; leté le i du sti i pour
vigilant quand un enfant est en contact avec un téléphone portable. Le produit contient des petites piéces qui peuvent étre ingérées ou étre informé de la conduite  tenir.
entrainerla suffocation en cas d'ingestion. Dans le cas ou votre appareil est équipé d'un appareil photo ou d'un dispositif d'éclairage, ne 6. Risques d'incendie : Ne laissez pas votre appareil a de sources de un radi isiniére. Ne mettez pas
Iutlllsezpastrop prés desyeuxdesenlsmsau des animaux. otre charge imif matiéres il (les ri: ' ie sont réels).

2.Audition: A é moyend'un é oud'é ition. Veillez a
réduire le volume au minimum nécessslre lorsque vous écoutez de la musique ou une conversation. Evitez les hauts volumes sonores

pendant de longue période.

Au volant: Prudence lorsque vous conduisez. La conduite demande une attention extréme et réguliére pour réduire au maximum le risque

d'accident. Utiliser un téléphnne portable peut distraire son utilisateur et le conduire a un accident. |l s'agit de respecter scrupuleusement Ia

les locals vigueur strictions d'utilisation de filauvolant. Il

de téléphoner en conduisant et I'utilisation d'un kit main-libre ne peut pas étre i une solution. En avion : Eteignez votre
téléphonedans I'avion. Pensez a éteindre votre téléphone lorsque vous &tes dans un avion (GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer des

interférences

. Milieu hospitalier : Eteignez votre téléphone & proximité de tout appareil médical. Il est trés dangereux de laisser allumer un téléphone a
proximité d'un appareil médical. Celui-ci peut créerdes interférences avec des appareils médicaux. |l faut donc respecter toutes les
consignes et avertissements dans les hdpitaux ou centres de soin. Pensez a éteindre votre téléphone dans les stations-service. N'utilisez

w

IS

pas votre appareil dans i , & proximité de llest dutiliservotre té lintérieur d'un garage
professionnel.

5. Implant: et sti I :Les i d'unimplant i oud'unsti I doivent
par il iti le le cdté opposé a I'implant lors d'un appel. si vous remarquez que votre appareil provoque des

7. Contact avec des liquides : Ne mettez pas le téléphone en contact avec des liquides, ni avec les mains mouillées, tous les dégéts provoqués

par I'eau peuvent étre irrémédiables.

8. N'utilisez que les accessoires homologués par ulefone. L'utilisation d’ ires non peut ou

provoquerdes risques.

9. Ne détruisez pas les batteries et les chargeurs N'utilisez jamais une batterie ou un chargeurendommagé. Ne pas mettre en contact des
batteries di bjets it entre les bornes plus et moins de vos batteries et de détruire la batterie ou le
téléphone de mamers définitive. D'une maniére générale, iine faut pas exposer les batteries & des températures trés basses ou trés ¢levées

i a0°Co i 45°C). Ces dif réduire I ie et durée de vie des batts

10. Chocs ou \mpacts : Utilisez etmani otre aveclepl d soin. Protégez des chocs ou impacts vous

pourriez'endommager. Certaines parties de votre téléphone sont en verre, et pourraient donc se briseren cas de chute ou de gros impacts.
Eviter de laisser tombervotre appareil. Ne touchez pas I'écran avec un objet pcmtu

11. Décharge électrique : Ne cherchez pas 4 démonter votre télé les i écharge électriques sont réels.

12;Entretien}si vous voulez nettoyervotre combiné, utilisez un chiffon sec (pas de solvant, tel que du benzéne, ou de I'alcool)

13. Rechargez votre téléphone dans une zone bien aérée. Ne pas rechargervotre appareil si il est posé surdu tissu.

14. Altération des bandes magnétiques : Ne placez pas votre téléphone a coté de carte de crédit, cela peut endommager les données des

bandes magnétiques.

[PT] Instrugdes de seguranca

Para utilizar este telefone com toda a seguranga, leia atentamente as instrug6es de seguranga :

. Criangas : Esteja muito atento em relagéo as criangas. Um telefone mével contém vérias pegas soltas. Por isso, convém ter cuidado quando

uma crianga esta em contacto com um telefone movel. O produto contém pegas que podem ser ingeri provocara
em caso de ingestéo. Caso o seu aparelho tenha uma maquina ouum d i n&o utili i perto dos
olhos das criangas ou dos animais.

2. Audigao:Quando o som esta na poténcia maxima, a escuta i d [ pode provocar danos na sua

audig&o. Reduza o volume até ao minimo necessario quando ouvir masica ou uma conversa. Evite os volumes elevados durante um periodo
longo.

3.Ao volante : Tenha cuidado quando conduz. A condugéo exige uma atengéo extrema e regular para reduzir a0 méximo os riscos de aciuame.
Aullllzagﬂo de um telefone mével distrair o seu utilizador e levé-lo a provocar um acidente. E io respeitar

locais em vigor livas as igdes de utilizagdo de telefones sem fois ao volante. Porisso, & pl’OIbldO

telefonarquando se estiver a conduzir e autiizagéo de um kit de maos livres néo pode ser considerada uma solugéo: No avido: Desligue o
seu telefone no avido. Pense em desligar o seu telef i M + Ele pode provocar i

4. Meio hospitalar : Desligue o seu telefone se estiver pertode um aparelho médico. £ muito perigoso ligar um telefone perto de um aparelho
médico. Ele pode provocar interferéncias com aparelhos médicos. Porisso, convém respeitartodas as instrugdes e avisos nos hospitais ou
centros de saude. Pense em desligar o seu telefone nas estagdes de servigo. N&o utilize o seu aparelho numa estag&o de servigo, perto de

's. E peri o g

oseu interiorde
5. Implante i i “As pessoas que t&m um implante um esti diaco d
telefone no lado oposto ao do implante durante uma chamada. se vem'car que o seu aparelho provoca |n(er'erénc|as
com um estimulador cardiaco, desligue il telefone e contactt i i cardiaco para se informar sobre os

comportamentos a adoptar.

6. Riscos de incéndio : Ndo deixe o seu aparelho perto de fontes ds lor como um um fog&o. N& gl telefone perto de
matérias inflaméveis (os riscos de incéndio so reais).

7. Contacto com liquidos : N&o ponha o telefone em contacto com liquidos, nem com as maos molhadas. Todos os danos provocados pela dgua
podem serirremediaveis.

8. Utilize i os i pela ulefone. di ndo pode deteriorar o seu telefone
ou provocar riscos.

9. N&o destrua as baterias e os carregadores. Nunca utilize uma bateria ou um Né&o ponha bateri: tact
objectos magnéticos, devido ao risco de curto-circuito entre os terminais positivo e negativo da bateria e di initi abateria
ou o telefone. De uma maneira geral, nao deve expor as baterias a muito baixas ou muito elevadas (inferil a0°Cou

45°C). Estas dif G: podem reduzir ia e 0 tempo de vida das baterias.

10. Choques ou impactos : Utilize e manuseie o seu telefone com o maximo cuidado. Proteja o seu telefone dos choques ou impactos, que
podem danifica-lo. Algumas pegas do seu telefone sao de vidro e podem quebrar-se em caso de queda ou de fortes impactos. N&o toque no
ecrd com um objecto pontiagudo.

11. Descarga eléctrica : Ndo tente desmontar o seu telefone. Os riscos de descarga eléctrica séo reais.

12. Conservagao e limpeza : se quiser limparo seu aparelho, utilize um pano seco (sem dissolventes, como o benzeno, ou alcool).

13. Recarregue o seu telefone numa zona bem arejada. Nao o seu aparelho e tiver em cima de um tecido.

14. Alterag&o das bandas i N loque o seu telefone ao lado de um ito, pois isso pode danificar os dados das
bandasmagnéticas.




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



